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El. automaticka fizeni jsou ne-
zbytnym doplrfikem pro provoz
bazénu. Pfi vhodném sestave-
ni obstaravaji celkovy chod ba-
zénu, pricemz zaklad tvori
proudovy chrani¢ jako ochrana
pred nebezpecim Urazu elek-
trickym proudem s chybovym
proudem 30 mA, coz je bez-
pecény proud pro ¢lovéka.

El. fizeni zajistuji pravidelny
provoz bazénu, spinaji napr.

u bazénu filtraci a tim udrzuji
pravidelné filtrovani vody.
Voda, ktera ma pravidelny
obéh pres filtraéni pisek se po-
chopitelné méné kazi a je tre-
ba méné chemikalii.

PFi pouZiti vyménikového,
elektrického nebo solarniho
vytapéni udrzuji nastavenou
teplotu vody.

Prostfednictvim automatik md-
zeme spinat jakékoli dalsi
elektrické ¢asti u bazénu, na-
priklad svétla, protiprouda za-
fizeni, odvihéovace, elektrické
navijeci zafizeni plachet ale

i jakékoli dalsi vodni atrakce.
Dale Ize také automaticky kon-
trolovat a regulovat hladinu
vody.

Pro nékteré druhy nadstan-
dardnich provedenich Ize auto-
maticka ovladani doplnit o dal-
kové radiové ovladani pomoci
klicenky nebo pneumaticky
pfimo z bazénu.
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Automated control is an necessary
accessory required for the operation
of a swimming pool. If properly
configured, it provides for a general
control of the operation of the
swimming pool whereby the basic
components of such a system in-
clude a current protector as a device
protecting the user against the risk
of an electrical shock with the Fi
protector of 30 mA which a value
of current hazardous for man.
Electrical systems provided for the
regular operation of a swimming
pool, for instance switch pool filtra-
tion keeping the regular filtration
of water under operation. Water that
regularly circulates via filtration
sand turns bad less quickly and not
so much chemicals have to be
added. Where heat exchanger, elec-
trical or solar heating is used, the
electrical system maintains the set
temperature of water.

Automated systems allow for the
switching of any other electrical
part of the swimming pool, for in-
stance lighting, counter-flow sys-
tems, dehumidifiers, electrical sail
winding systems and any other wa-
ter leisure activity systems.
Moreover, the system may provide
for an automated monitoring and
control of the water level. Some
above-standard configured automat-
ed control system may go with a ra-
dio based remote control box atta-
ched to keys or the control may be
provided by compressed air directly
from the swimming pool.
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Elektrische auto-
matische Steu-
erungen sind eine
notwendige
Ergénzung fur den
Betrieb des
Schwimmbeckens.
Bei geeigneter
Kombination sor-
gen sie fir den
Gesamtbetrieb
des Schwim-
mbeckens, wobei
die Grundlage ein
Netzschutzschalter
als Schutz vor der
Gefahr eines
Stromschlags mit
Fehlerstrom von
30 mA bildet, was
ein fur den Menschen sicherer
Strom ist.

Elektrische Steuerungen stellen
den regelméaBigen Betrieb des
Schwimmbeckens sicher, sie
schalten am Schwimmbecken

z. B. die Filtration ein und halten
dadurch regelmaBiges
Wasserfiltrieren sicher aufrecht.
Wasser, dass einen regelmaBi-
gen Umlauf durch Filtriersand
hat, verdirbt verstandlicherweise
weniger, und es wird eine kleine-
re Menge von Chemikalien
benétigt.

Bei Verwendung der
Austauscher, elektrischen oder
Solarbeheizung erhalten sie die
eingestellte Wassertemperatur.
Mittels Automatiken kénnen wir
beliebige weitere elektrische Teile
am Schwimmbecken einschalten,
zum Beispiel Lichter, Gegen-
strémungsvorrichtungen,
Entfeuchter, elektrische
Planenwickelvorrichtungen, aber
auch beliebige weitere
Wasserattraktionen. Weiter kann
auch der Wasserspiegel automa-
tisch kontrolliert und geregelt
werden.

Fur einige Sorten von
Uberstandardausfiihrungen kén-
nen automatische Betéatigungen
um Funkfernsteuerung mittels ei-
nes Schlisselanhangsels oder
pneumatisch direkt aus dem
Schwimmbecken ergéanzt
werden.

OJ1. aBTOMaTU4ecKoe yrnpasJsie-
Hue ABAAeTCA HeE0bXoAUMbIM
AOro/IHeHneM 3Kcrisiyaraymm
6acceviHa. Mpy nogxoasLen
CTPYKType OHO yrpasnfeT 06-
LM xogom bacceriHa, npuyem
OCHOBY 06pasyeT npesoxpaHu-
Te/IbHbIN BbIK/OYaTesib TOKa,
Kak 3alLyuTa oT 0racHOCTH Mo-
Pa>keHusa 371IeKTPUYECKUM TO-
KOM C TOKOM OLLUMbKM 30 MA, 4TO
ABJIAETCA TOKOM, 6e30nacHbIM
A1 YejioBeKa.

On. ynpaBnexHne obecneynBa-
eT perynapHyo dKcryara-
uymto bacceriHa, oHo, Harp.,
BK/IIOYaeT y baccesiHa hubT-
pauuro, a TeM cambIM coxpa-
HAET perynapHyo puabTpa-
uymto BoAkl. Boga, perynapHo
UMpKyavpyroLyas Yepes
pubTOBaIbHbIN MECOK, CaMO
cobo/i pa3ymMeeTcs, MEHEE
MopTUTCA N HEO6XOAUMO CHU-
JKEHHOE KO/INYeCTBO XUMUYe-
CKUX PeaKTUBOB.

lpu npyumMeHeHUn OTOMAEHNs
C MOMOLLbIO TeNnI006MEHHUKA,
S/IEKTPUYECKOrO MUIU COJAP-
HOro OTorn/IeHNs aBToMaTuKa
COXPaHAEeT yCTaHOB/IEHHYIO
Temneparypy BoAbI.

lpun nocpencTee aBTOMaTUKN
MOXXHO BKJ/1H04aTh /1t0bble
AanbHeLne 31eKTpu4eckme
Yactu bacceviHa, Harnp., CBe-
TUITbHUKW, YCTPOVCTBA MPOTH-
BOTOKa, ycTpovicTBa yaane-
HUWA BAarv, 371eKTPUYECKOE
YCTPOVCTBO M0 HamaTbIBaHUIO
b6pe3eHTa, a Takxxe irobbie
JAalibHevlune BOAHbIE aTTpak-
UMOHbI. Janee MOXHO TakXXe
aBTOMaTMYECKU KOHTPOTUPO-
BaTb U PErynnpoBath yPOBEHb
BOAbI.
/[lnsa HEKOTOpbIX BUAOB CBEPX-
CTaHAaPTHOIO BbIMOTHEHUSA
aBTOMaTMYECKOE yrpaBrieHne
MOXKHO [OIMO/IHUTL ANCTaH-
LMOHHBIM pagnoynpasBieHnem
WM MHEBMaTUYECKUM MPFAMO
n3 bacceriHa.
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Automatika se vzdy
sklada z ¢asového spi-
nace filtra¢niho zafizeni
s jiSténim motoru — za-
kladni typ F1. Tento za-
klad je dale rozsifovan
o spinani svétel typ
F1S, protiproudu typ
F1SPP, atd. Slozitéjsi
fady automatik typ

F1V spinani pro vymeé-
nikové topeni a typ
F1E12, F1E18 spinani
el. topeni se daji samo-
zfejmé libovolné rozsi-
fovat a upravovat.

o

The control system al-
ways includes a time
switch of the filtration
system with a motor pro-
tection, the basic type is
F1. This basic configura-
tion may be extended by
adding lighting switch
type F1S, counter-flow
type F1SPP. More com-
plex automated control
series type F1V for heat
exchanger heating and
type F1E12, F1E18 for
the switching of electrical
heating may be freely ex-
tended and configured.

Die Automatik besteht im-
mer aus einem
Zeitschalter der
Filteranlage mit
Motorsicherung —
Grundtyp F1. Diese
Grundlage wird weiter um
Schaltung der Lichter Typ
F1S, der Gegenstrémung
Typ F1SPP, usw. erweitert.
Kompliziertere Reihen von
Automatiken Typ F1V.
Schaltung fir Austa-
uscherbeheizung und Typ
F1E12, F1E18 Schaltung
der el. Beheizung kénnen
selbstverstandlich beliebig
erweitert und angepasst
werden.

ABTOMaruka Bcerga cocra-
eT 13 4aCoBOro BbIK/I0O4a-
Te/15 (UIbTPOBAsILHOIO
YCTPOVCTBA C 3aLUUTON
ABuraresis — OCHOBHOM Tur
F1 [laHHasa ocHoBa panee
pacLUMPAETCA Ha BKITOYe-
HWe CBETUIIbHUKOB TUIT
F18, npotuBoToka
F1SPP un .. Bonee crox-
Hble cepun aBTOMaTvKN TUI
F1V BkntoyeHne ans otor-
JIEHVUSA C MOMOLLIbIO TEersIo-
obmeHHuka n Tun F1E12,
F1E18 BKkrto4eHme 311. 0Tor-
JIEHNA MOXHO, Camo coboit
pasymeeTcs, o cobCTBeH-
HOMY YCMOTPEHUIO PacLLIn-
PATb ¥ NPUCIOCO6/IATH.

3

Proudovy chrani¢ slouzi
k ochrané osob pred
urazem elektrickym
proudem.

Musi jim byt vybaveny
veskeré elektrické ob-
vody v technologii kaz-
dého bazénu.

FI protector is designed to
protect people against in-
jury from electric current.
All electric circuits in
swimming pools have to
be equiped with it.

FI Sicherung dient zum
Schutz von Personen vor
Unfall durch elektrischen
Strom.

Mit dieser FI Sicherung
mussen alle elektrischen
Litungen in Technologien
eines jeden Swimm-
beckens ausgestattet sein.

3alynTHbIN BbIKOYATE b
TOKa NPUMEHAETCA ANsA
3aLnThI K0AeA OT J/eK-
TPUYECKOro TOKa.

OH HeobxoanmbIi AN
BCEX 3/IeKTPUHECKUX Lerb
B TEXHO/I0Mm BCex bac-
CEVIHOB.

Spinani protiproudu typ
SPP je jednotka spinajici
vodni atrakce atd.
Ovladan je elektropneu-
matickym spina¢em po-

Counter-flow switch, type
SPP. It is a unit that swit-
ches water leisure systems
etc. It is controlled by an
electrical and compressed

Die Schaltung der Gegen-
stromung Typ SPP ist eine
Wasserattraktionen usw. e-
inschaltende Einheit. Sie
wird durch einen elektro-
pneumatischen Schalter

Bkrto4eHve npoTuBoToka
™n SPP ssnsetcs 6rio-
KOM, BK/TO4aKOLLyM, Harp.,
BOfHbIE aTTPaKLUMOHbI M T.11.
YnpaBneHune ocyLyecTs-
NIAETCA 371eKTPONHeBMaTH-

’ moci pneumatického tla-  air switch with a com- mittels pneumatischen YECKIMM BbIKIIH0YaTe1eM C
Citka napfiklad pfimo pressed air push button Druckers zum Beispiel di- [IOMOLLIBIO MHeBMaTHYe-
z bazénu. directly from the swim- rekt aus dem Schwim- CKOW KHOIMKW, Harp., NpamMo
ming pool. mbecken betatigt. n3 bacceriHa.
Modul hlidani hladiny The water level control Der Modul der Bewachung Mogysib KOHTPOJIb ypPOB-
se tremi ¢idly — hlidani module includes three des Wasserspiegels mit HA C MOMOLYBIO TPEX YyB-
hladiny v bazénu nebo sensing drei Fuihlern des Wasser- CTBUTE/IbHbIX 3/1eMEH-
v jiné vodni nadrzi. units monitoring the water spiegels ist.zur Bewachung OB fpeaHasratier ,cgm
Pomoci solenoidového level in a swimming pool Cos WEESRD ogels im 2 KoHTPONA YPOBHA B.QQey
i Al s Schwimmbecken oder ei- ceviHe nav B MIHOM BOZHOM
ventilu spind dopou$té-  or other water tank. A M A/ s sor- pesepyape. C MoMoLLbI0
1T ni vody. Modul hlidani solenoid valve triggers reservoir bestimmt. Mittels COMIeHOMBHOTO BEHTIIIA

hladiny se sedmi ¢idly
— hlidani hladiny v aku-
mulaéni jimce.

water make up. The water
level control system pro-
vided with seven sensing
units was designed for the
monitoring of water level
in accumulation tanks.

eines Solenoidventils schal-
tet er das Wassernachfllen
ein. Der Modul der
Bewachung des Wasser-
spiegels mit sieben Fuhlern
ist zur Bewachung des
Wasserspiegels im Akku-
mulationssammelbehélter
bestimmt.

MOAY /b BKAKOYAET [AOMO-
HUTE/IbHBIN HaryCK BOABI.
Mogynb KOHTpOsb ypoB-
HA C CeMby YyBCTBU-
TesIbHbIMU 351IeMeHTamm
npeaHasHaqyeH A/ KOHT-
oA ypOBHSA B akKyMyisi-
LMOHHOM COOPHUKE.

Zafizeni pro radiové spi-
nani bazénového elek-
tropfislusenstvi

- moznost spinat napr.
svétla, vodni atrakce
apod.

- obsahuje — spinaci mo-
dul + dvé ovladaci kli-
&enky

Timto zpUsobem (radiové
spinani) mizeme spinat
az 16 raznych el. zafize-
ni do vzdalenosti cca

30 m. Pokud by tato
vzdalenost nepostacova-
la, je mozno zafizeni vy-
bavit zesilovaéem.

Radio control of pool el.
devices

- enables to switch the un-
derwater lights, water att-
ractions etc.

- includes — switch modu-
le + 2pcs of key-ring

The system can control up
to 16 various el. devices
30 meters distant.
Amplifier is an

accessory which can ex-
tend the length.

Die Anlage firr die Radio-
schaltung des Elektruzu-
behérs des Beckens

- erméglich, z.B: die
Beleuchtung, Wasser-
attraktionen zu schalten

- enthélt ein Schaltmodul +
zwei Bedienungen

Auf diese Art (Radio-
schaltung) kann man 16 ver-
schiedene elektrische Anla-
gen in einer Entfernung von
ca. 30 m schalten.

Insofern diese Entfernung
nicht ausreichen sollte, kann
die Anlage mit einem Ver-
starker ausgerustet werden.

YeTporicTBo Mo paanoBsbl-
KIII0YEHMI0 6acCeiHOBbIX
SN1EKTPONPUHAANEKHO-
CcTen.

- BO3MOXHOCTb BKJ/TIO4€e-
HUS 1 BBIKITIOYEHWS, Harp.
OCBELUEHNS, BOAHbIE aT-
TPaKUMOHbI 1 T.11.

- COAePXMNT MoAYy b
BKJTIO4YEHUA U BbIK/TIOYE-
HWA + ABa Konbua Ans
Knroyen

Ecnn gaHHoro pacctos-
HWSA HEAOCTaTo4YHO, TO
YCTPOWCTBO AOMOTHNTE b
HO OCHalLaeTCsa ycunmTe-
nem.

Modul elektronického
termostatu ovlada vyta-
péni bazénové vody.

Module controls swim-
ming pool water heating.

—b—

Der Modul des elektroni-
schen Thermostats steuert
die Beheizung des
Schwimmbeckenwassers.

Moaynb aneKTpoHHOro
TepmocTara ynpasnifeT
oronneHnem 6acceiHoBow
BOAbI.



Automatiky:VagnerPool

29.10.2010

17:09 Stréanka 4

o

Oznaceni/Denomination Zaklad tvori proudovy chranic/Basis consist of a current protector

Bezeichnung/O603HaveHue Die Grundlage wird durch einen Netzschutzschalter gebildet/OcHOBY 06pa3yeT 3alyUTHbIN BbIK/IlOYaTeslb TOKa

=) F1 = jisti¢ 1faz. filtrace/circuit breaker, 1 phase filtration/Schutzschalter 1-Phase-Filtration/3aLuymTHbIi 3/1. aBTOMaT 1 ¢ha3oBas coubTpaums
F1S S = napojeni 2x svétlo/connection of 2 x lighting/Anschluss 2x Licht/mpucoeanHeHmne 2 pasa cBeTUNbHNK

F1S1P 1P = napojeni 1faz. protiproud/connection of 1 phase, counter-flow/Anschluss 1-Phase-Gegenstromung/mpucoeauHenrue 1 ¢ha30Bbii MPOTUBOTOK
F1S3P 3P = napojeni 3faz. protiproud/connection of 3 phases, counter-flow/Anschluss 3-Phasen-Gegenstromung/mpucoeanHerne 3¢ha3oBbii IPOTMBOTOK
F1v V = spinani pro vymeénik/heat exchanger switch/Schaltung fiir Austauscher/Bk/1r04eHne 418 TeMnI006MeHHUKa

F1VS

F1VSP1

F1VSP3

F1E12 E12 = spinani pro el. topeni do 12 kW/switch for electrical heating up to 12 kW/Schaltung fiir el. Beheizung bis 12 kKW/Bk/io4eHue ans . otonneHns fo 12 kBt
F1E12S

F1E12SP1

F1E12SP3

F1E18 E18 = spinani pro el. topeni do 18 kW/switch for electrical heating up to 18 kW/Schaltung fiir el. Beheizung bis 18 kW/Bkstto4eHue ans an. otonnenus 4o 18 kBT
F1E18S

F1E18SP1

F1E18SP

= napojeni odvihéovace/connection of dehumidifier/Anschluss Entfeuchter/mpucoeanHeHne npubopa no yaaneHuto Bnarv

napojeni UV sterilizatoru/connection of UV sterilizer/Anschluss UV-Sterilisiergerit/mpucoeanHerne YB cTepunusaropa

= napojeni chemického dévkovace/connection of chemical dosing device/Anschluss chemischer Dosiergerét/mpucoeanHeHne XUMUYECKoro 4osaropa

(6]
u
C
H

= napojeni hydromasazni pumpy/connection of hydro-massage pump/Anschluss Hydromassagepumpe/mpucoeanHeHne rapoMaccaxHoro Hacoca

A1 = napojeni 1faz. airmasaze/connection of the phase 1 of air-massage/Anschluss 1-Phase-Airmassage/npucoeauHenue 1¢ha3o8oro BO3AYLLIHOrO Maccaxa

A3 = napojeni 3faz. airmasaze/connection of phase 3 of air-massage/Anschluss 3-Phasen-Airmassage/mpucoeauHerne 3 (ha3oBoro Bo3AyLIHOrO Maccaxa

Do1= dalkové ovladani — 1kanal/remote control — 1 channel/Fernsteuerung — 1 Kanal/gucTaHLoHHoe yrpasniexne — 1 kaHan

Do2= dalkové oviadani — 2kanaly/remote control — 2 channels/Fernsteuerung — 2 Kanéle/gucTaHLMOHHOE yripaBnieHue — 2 kaHana

Do3= dalkové ovladani — 3kanaly/remote control — 3 channels/Fernsteuerung — 3 Kanile/aucTaHumoHHoe yrnpasnieHne — 3 kaHana

Kombinovana zapojeni:

- spinani topnych systému Ize
kombinovat a blokovat pfed-
nostnim relé

- dalkové, radiové spinani Ize
doplnit na kterékoli zafizenf(
bazénu

- hlidani hladiny — 9 ¢idel — ta-
ké v¢. dopoustéciho ventilu

- |ze pfipojit digitalni davkovaci
automatiky na pH a Chlor

- |ze také pfimo vybavit modu-
lem pro regulaci pH nebo
chléru

- Ize doplnit modulem Upravny
vody Laguna jako soucast

- |ze Gasove spinat a prepinat
vodni atrakce

- |ze také doplnit spinanim
pres pneumaticka tlacitka pri-
mo z bazénu

- napojeni automatickych hla-
dinovych rolet a el. navijecich
zafizeni

- napojeni solarnich ohrevl —
elektronika + uzaviraci ventil

- napojeni automatickych 6-ti
cestnych hlav

- napojeni protiproudd vé. blo-
kovani prednostnim relé

- po domluveé jakékoli dalsi
kombinace

Combined connections:

- switching of heating systems may
be combined and locked by a priori-
ty relay

- remote radio based switching may
be added to any swimming pool
system

- water level control — 9 sensing
units — also including a make up
valve

- digital dosing automated devices
may be incorporated for pH control
and chlorine

- a direct pH control or chlorine
dosage module may be added

- Laguna water treatment module
may be included to the supply

- Leisure time water activity sys-
tems may be switched over or their
switching may be timed

- Compressed air push button in-
stalled directly in the swimming
pool may be added

- Connection of automated water
level curtains and electrical driven
winding systems

- Connection of solar heating sys-
tems — electronics + closing valve
- Connection of automated 6-eay
heads

- Connection of counter-flow in-
cluding their locking by priority re-
lay

- Any other combinations available
subject to agreement

Kombinierte Einschaltungen:

- die Schaltung der Beheizungs-
systeme kann kombiniert und
durch ein Prioritatsrelais blockiert
werden

- die Funkfernschaltung kann an
jede beliebige Anlage des Sch-
wimmbeckens erganzt werden
(Abb.)

- Bewachung des Wasserspiegels
— 9 Fuhler — auch inkl. Nach-
fallventil (Abb.)

- es kénnen digitale pH- und
Chlordosierautomatiken ange-
schlossen werden

- es ist méglich, auch direkt mit ei-
nem pH- oder Chlorregelmodul
auszustatten

- es ist mdglich, mit dem Modul der
Wasseraufbereitungsanlage
Laguna als einem Bestandteil zu
ergénzen

- Wasserattraktionen kénnen zeit-
eingeschaltet und -umgeschaltet
werden

- es ist auch méglich, mit
Einschaltung mittels pneumati-
scher Drucker direkt aus dem
Schwimmbecken zu ergénzen

- Anschluss von automatischen
Wasserspiegelrollos und el.
Wickelvorrichtungen

- Anschluss von Solaraufwarmun-
gen — Elektronik + Absperrventil

- Anschluss von automatischen 6-
Wege-Kopfen

- Anschluss von Gegenstrémungen
inkl. Blockieren durch ein
Prioritatsrelais

- nach Absprache beliebige weitere
Kombinationen

—b—

Do4= dalkové ovladani — 4kanaly/remote control — 4 channels/Fernsteuerung — 4 Kanile/ancTaHumoHHoe yripaBneHne — 4 kaHana

Kom6uHupoBaHHbIe cxeMbl coean-
HeHW:

- BKJIOYEHWNE OTOMUTE bHbIX CUCTEM
MOXKHO KOM6UHMPOBAaThL 1 610KUpPO-
Barb C MOMOLLbIO pesie MpeanoyTe-
HUA

- ANCTaHLMOHHOE PaANOBKITIOYEHNE
MOXXHO [106aBNTb yCTaHOBNEHNEM
Ha /moboe ycTpoyicTBo bacceiiHa
(puc).

- KOHTPOJIb YPOBHA — 9 YyBCTBYU-
Te/IbHbIX 3/IeMEHTOB — TakXe BKJIO-
4as KnarnaH [AOMOIHUTENIbHOrO Ha-
nycka (puc.)

- MOXHO NPUCOEANHUTL LUNGhPOBYIO
A03MPOBOYHYI0 aBToMaTuky Ana pH
u xnopa

- MOXHO TaKXxe npAMO OCHacTUThb
mogynem ana perynuposarHna pH
unun xnopa

- MOXHO [06aBUTb MOAYb OYUCTKM
BOAbI «JlaryHa» Kak CoCcTaBHYIO
4acTb

- MOXHO MCOMb30BaTh BPEeMEHHOe
BK/IIOYEHNE 1 EPEKITIOYEeHNE BOA-
HbIX aTTpaKUMoHOB

- MOXHO TaKkxe 4o6aBuUTb BKIIIOYE-
HWe Yepea MHeBMaTn4eckmne KHOMKu
npAmo n3 6acceniHa

- NPUCOeANHEHNE aBTOMATUYECKNX
PYTOHHBIX LLUTOP YPOBHA M /1. HaMa-
ThIBaKOLUMX YCTPONCTB

- NPUCOeANHEeHNe COMAPHBIX Harpe-
BOB — 3/IEKTPOHMKA + 3arOPHbIN
BEHTUIIb

- MpUCoeANHEeHNe aBTOMaTU4eCKNX
LLIECTUXOAO0BbIX rOI0BOK
rprcoeanHeHNe MPOTMBOTOKOB,
BK/I04asA 6/10KMpoBaHne ¢ MomMo-
LLbIO pene npeanoYTeHnsa

- 10 CornIacoBaHmio fobble Aasb-
HeviLLmne KoMbnHaLmm
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